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Prüfbericht / Test report 
Ermittlung der Widerstandsfähigkeit gegen: 

Determination of resistance under: 

Statische Belastung nach EN 1628 
Static loading according to EN 1628 

Dynamische Belastung nach EN 1629 
Dynamic loading according to EN 1629 

Manuelle Einbruchversuche nach EN 1630 
Manual burglary attempts according to EN 1630 

 

Auftraggeber 
Client 

FR Metallbau AG Adresse 
Address 

Steinackerweg 16 
CH-4901 Langenthal 

 

Bezeichnung 
Designation 

PR  Fassade 
PR - Facade 

Identifikation 
Identification 

Fassade 
Facade 

Rahmenmaterial 
Frame material 

Stahl 
Steel 

Abmessungen 
Dimensions 

Breite / Width 

Höhe / Height 
3420 mm 
3390 mm 

 

Produktnorm 
Product standard 

Vorhangfassaden 
Curtain walling 

EN 13830 

Einstufung Prüfelement / Gradingtest element 

 

Statische Belastung 
Static loading 

Dynamische Belastung 
Dynamic loading 

Manueller Einbruchversuch 
Manual burglary attempts 

EN 1627 
 

EN 1627 
 

EN 1627 

RC 2 
 

RC 2 
 

RC 2 

 
 
  

Akkreditierte Prüf- und Inspektionsstelle  gbd Lab GmbH 

Dieses Deckblatt kann als Kurzfassung verwendet werden. Wir behalten alle Rechte in diesem Dokument und in den Informationen vor 
die darin enthalten sind. Missbrauch oder Weitergabe an dritte Parteien ist ohne ausdrückliche Berechtigung verboten. 
This cover can be used as an edited version. We reserve all rights in this document and in the information contained therein. 
Reproduction use or disclosure to third parties without explicit authorization is strictly forbidden. 
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Prüfstelle 
Test center 

gbd Lab GmbH 
Akkreditierte Prüf- und 
Inspektionsstelle 

Adresse 
Address 

Steinebach 13a 
A-6850 Dornbirn 

Akkreditierung 
Accreditation 

Nr. 0270 Akkreditiert nach 
Accredited according to 

EN ISO/IEC 17025 
EN ISO/IEC 17020 Typ A 

Notified Body 
Notified Body 

Nr. 2065 Bauprodukteverordnung 
Construction products 
regulation 

(EU) Nr. 305/2011 

 

Probennummer 
Sample number 

P16/448 Probeneingang 
Sample received 

20.07.2016 

Ort der Prüfung 
Testing location 

gbd Lab Prüfdatum 
Testing period 

20.07.2016 
17.08.2016 

Öffnungsrichtung 
Opening direction 

nach innen Produktgruppe 
Product group 

Gruppe / Group 1 

Schließzustand 
State of locking 

--- Angriffseite 
Attack side 

von außen 
from outside 

Einstufung der 
Verglasung 
Grading of the 
glazing 

P4A Einstufung des 
Beschlages 
Grading of the fitting 

---  

Prüftemperatur 
Testing temperature 

19,3 °C Rel. Luftfeuchtigkeit 
Relative humidity 

75,8 % 

Luftdruck 
Air pressure 

958,6 hPa Normabweichung 
Deviation from the standards 

Keine 
none 
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1 Aufgabenstellung / Task 

Der auf Seite 1 genannte Auftraggeber beauftragte die Firma gbd Lab GmbH mit den 
Prüfungen der einbruchhemmenden Eigenschaften an den bereitgestellten Elementen. 
Seitens des Auftraggebers wird die Widerstandsklasse RC 2 nach EN 1627 angestrebt. 
The client, as stated on page 1, has instructed the company gbd Lab GmbH to test the burglar resistance on 
the provided elements. The client aims to the resistance class RC 2 according to EN 1627. 

 
 

2 Verwendungshinweise / Information for use 

Dieser Prüfbericht dient zum Nachweis der oben genannten Eigenschaften für dieses 
Element. Dieser Prüfbericht umfasst nicht alle in der Produktnorm angeführten 
Leistungseigenschaften. 
This test report serves as proof of the abovementioned qualities of this element. This test report does not 
cover all achievement qualities cited in the product standard. 

 
Nach Angaben des Herstellers stammt das Prüfelement aus der betriebseigenen 
Produktion und wurde vom Auftraggeber als repräsentatives Bauteil ausgewählt. 
According to the manufacturer the test element originates from company owned production and has been 
selected by the client as representative component. 

 
Diese Prüfung ermöglicht keine Aussage über weitere leistungs- und qualitätsbestimmende 
Eigenschaften der vorliegenden Konstruktion, insbesondere Witterungs- und 
Alterungserscheinungen wurden nicht berücksichtigt. 
This test allows no statement about other characteristics of the present construction, which are decisive for 
quality or performance. Especially weather and ageing phenomena were not considered. 

 
Diese Prüfungen behandeln nicht die Widerstandsfähigkeit von Schlössern und 
Schließzylindern gegen Angriffe mit Sperrwerkzeugen (Picking). Ebenfalls nicht behandelt 
werden diejenigen Angriffsmethoden, die elektrisch, elektronisch und elektromagnetisch 
betätigte einbruchhemmende Bauprodukte ausschalten können. 
These tests do not consider the resistance of locks and locking cylinders against attacks with p icking locks 
(Picking), neither attacking methods stopping those burglar resistant building products, which are activated 
either electrically, electronically or electromagnetically. 
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3 Mitgeltende Normen / Applicable standards 

3.1 Produktnorm / Product standard 

EN 13830-1:2013-09 Vorhangfassaden  Produktnorm 
Curtain Wall - Product standard 

 

3.2 Prüfnormen / Test standards 

EN 1628:2016-03 Türen, Fenster, Vorhangfassaden, Gitterelemente und 
Abschlüsse  Einbruchhemmung  Prüfverfahren 
für die Ermittlung der Widerstandsfähigkeit unter 
statischer Belastung 
Pedestrian doorsets, windows, curtain walling, grilles and shutters  
Burglar resistance  Test method for the determination of resistance under 
static loading 

 
EN 1629:2016-03 Türen, Fenster, Vorhangfassaden, Gitterelemente und 

Abschlüsse  Einbruchhemmung  Prüfverfahren 
für die Ermittlung der Widerstandsfähigkeit unter 
dynamischer Belastung 
Pedestrian doorsets, windows, curtain walling, grilles and shutters  
Burglar resistance  Test method for the determination of resistance under 
dynamic loading 

 
EN 1630:2016-03 Türen, Fenster, Vorhangfassaden, Gitterelemente und 

Abschlüsse  Einbruchhemmung  Prüfverfahren 
für die Ermittlung der Widerstandsfähigkeit gegen 
manuelle Einbruchversuche 
Pedestrian doorsets, windows, curtain walling, grilles and shutters  
Burglar resistance  Test method for the determination of resistance to 
manual burglary attempts 

 

3.3 Klassifizierungsnormen / Classification standards 

EN 1627:2011-05 Türen, Fenster, Vorhangfassaden, Gitterelemente und 
Abschlüsse  Einbruchhemmung  Anforderungen 
und Klassifizierung 
Pedestrian doorsets, windows, curtain walling, grilles and shutters  Burglar 
resistance  Requirements and classification 
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4 Prüfgegenstand / Test object 

4.1 Prüfkörperzeichnungen / Test specimen drawings 

Vom Auftraggeber wurden folgende Unterlagen zur Verfügung gestellt:  
Following documents have been provided by the client: 

 Ansichtspläne / Views 
 Schnittzeichnungen / Sectional drawings 
 Materialspezifikation / Material specification 
 Montageanweisung / Installation instructions 

 
Eine vollständige Überprüfung auf sachliche Richtigkeit wurde nicht vorgenommen. 
There has not been a complete verification of objective correctness. 

 

4.2 Prüfkörperbeschreibung / Test specimen description 

Vom Auftraggeber wurde folgende Prüfkörperbeschreibung zur Verfügung gestellt . 
Following test specimen description has been provided by the client. 

 
Eine vollständige Überprüfung auf sachliche Richtigkeit wurde nicht vorgenommen. 
There has not been a complete verification of objective correctness. 

 

Prüfelement / Test element  

Hersteller Name + Adresse  

Manufacturer name + address 
FR Metallbau AG 
Steinackerweg 16 
4900 Langenthal 
Schweiz 

Herstelldatum / Date of production KW37 2016 

Ort der Probennahme 
Location of sampling 

FR Metallbau AG 
Steinackerweg 16 
4900 Langenthal 
Schweiz 

Kennzeichnung der Probe 
Identification of the sample  

Musterelement 

Probeentnahme durch 
Sampling by  

Marcel Füglistaller 

Probe zur Ermittlung folgender 
Eigenschaft(en) (Bezeichnung) 
Sample for determining the following 
characteristics (description) 

Einbruchhemmende Prüfung 

Profilsystem / Profile system FRM 50/10_09 mit Styrofoam 

Öffnungsart / Opening kind Fest 

Rahmenmaterial / Frame material Stahl-Rohr 80/50/3 / Aluminium Deckleiste 
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Blendrahmenaußenmaß (BxH)  
Window frame outside dimension (WxH) 

3420 x 3390 mm 

Gesamtgewicht / Total weight 112.53 Kg 

Anzahl Elemente / Number of elements 1 

  

Blendrahmen / Window frame  

Querschnitt / Cross section 80 x 50 x 3 mm 

Rahmenverbindung / Frame 

connection 
Geschweisst, geschraubt 

Zusatzprofile / Additional profiles FUE 122 Aluminium Deckleiste 50 x 10 mm 

  

Falz / Rebate   

Falzentwässerung / Rebate drainage 2 x 30 mm unten entwässert 

  

Füllung / Filling  

Typ / Hersteller  
Type / Manufacturer 

Glas Trösch 

Widerstandsklasse gem. EN 356 
Resistance class to EN 356 

P4A 

Aufbau / Construction SWISSLAMEX-P4A-0-10 / SZR 14mm /  
Float 6mm / SZR 14mm / Float 6mm 

Außenmaße (bxh)  
Outside dimension (bxh) 

3420 x 3390 mm 

Sichtbare Scheibengröße (BxH) 
Visible windowpane size (WxH) 

1635 x 3290 mm 

Glaseinstand / glass overlap 14 mm 

Gesamtdicke / Whole thickness 49,52 mm 

Kanten / Edges  geschnitten 

Abstandhalter / Spacer Silikonmatrix 

Elementgewicht / Element weight 496.61 kg 

Füllgas / Filling gas Argon 
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Einbau der Füllung 
Installation of the filling 

 

Verglasungsdichtung / Glazing gasket  

 Außen / Outside Dichtungsnr.: naßverglast 
Material: Silikon 
Hersteller: Den Braven 
Typ: Zwaluw Silicon No 
Eckausbildung: geklebt 
Querschnitt: mind. 5x5 mm 

 Innen / Innside Dichtungsnr.: naßverglast 
Material: Silikon 
Hersteller: Den Braven 
Typ: Zwaluw Silicon No 
Eckausbildung: geklebt 
Querschnitt: mind. 5x5 mm 

Glasfalzdämmung Material: Styrofoam 15 mm Höhe Var. 

  

Glashalteleiste  

Lieferbezeichnung / Typ / Artikel-
Nr. 
Shipping Name / Model / Item No. 

FUE 122 50 x 10 mm 

Eckverbindung / corner connection stumpf 

Befestigung / Attachment geklipst 

  

Verantwortlicher Bearbeiter 
Responsible agent 

Marcel Füglistaller 

 
 

4.3 Probenahmebericht / Sampling report 

Siehe Prüfkörperbeschreibung 4.2 / See test specimen description 4.2 
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5 Durchführung / Realisation 

5.1 Einbau in den Prüfstand / Installation in the test facility 

Der Probekörper wurde über den Spannrahmen in den Prüfstand eingebaut. 
Der Probekörper wurde vor den Prüfungen einer Sichtprüfung unterzogen. Es wurden 
keine sichtbaren Beschädigungen festgestellt. 
The test specimen was inserted into the test facility using a tensioning frame. 
Before testing the test specimen has been checked visually. No visual damages have been ascertained.  

 
Prüfkörpermontage in den Prüfstand 
Test specimen installation in the test facility 

durch den Auftragnehmer 
by the contractor 

 

 
 
 

5.2 Prüfreihenfolge / Test order 

Prüfelement 1 / Test element 1 
6.1 Statische Belastung nach EN 1628 / Static loading according to EN 1628 
6.2 Dynamische Belastung nach EN 1629 / Dynamic loading according to EN 1629 
6.3 Manueller Einbruchversuch nach EN 1630 / Manual burglary attempts according to EN 1630 

Vorprüfung am Prüfelement 1 / Preliminary test on test element 1 

 
 

5.3 Anwesende während der Prüfung / Persons present during the test 

Prüfer / Examiner Volkhard Hammerer 
Tobias Ludescher 

gbd Lab GmbH 
gbd Lab GmbH 

Auftraggeber / Client Alessio Cucuzza FR Metallbau AG 
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6 Prüfverfahren und Prüfergebnisse / Test sequence and testing results 

6.1 Statische Belastung / Static loading 

Prüfgerät / Test equipment 

Nr./No. Prüfgerät 
Test equipment 

Inventarnummer 
Asset no. 

1 Prüfstempel Typ 2 
Testing stamp type 2 

1.052_52_2 

2 Prüfstempel Typ 1 
Testing stamp type 1 

1.052_52_1 

3 Druckmessdose RTN C3 
Load cell RTN C3 

1.024 

4 Spaltlehre A Ø10 mm 
Feeler gauge A Ø10 mm 

1.052_53_1 

5 Spaltlehre B Ø25 mm 
Feeler gauge B Ø25 mm 

1.052_53_2 

 
Belastung Verriegelungspunkte 
Loading locking points 

 

 
 

Nr. 
No. 

Belastungspunkte 
Loading points 

Prüflasten 
Testing loads 

1 F1 Füllungsecken 
F1 Edges of the filling 

3 kN 
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Der Probekörper wurde in einem einwandfreien Zustand angeliefert.  
Die Prüfung erfolgte für Bauproduktegruppe 1 entsprechend der Norm EN 1628, Punkt 
6.3.3. 
The test specimen was delivered in perfect condition. The testing was carried out for the building product 
group 1 according to EN 1628, point 6.3.3. 

 
Nach der Prüfung konnten außer Glasbruch keine Beschädigungen an der Fassade 
festgestellt werden. 
Unter Belastung entstand keine Öffnung, durch die die Spaltlehre Typ B (unter Belastung 
F1) passt. 
After the testing no damages at the facade except some damage of the glazing have been ascertained.  
During loading it has not occurred an opening of such kind, that the feeler gauge type B (under load F1) could 
have been passed through. 

 

 
 
Für die statische Belastung entspricht das Prüfelement der Widerstandsklasse RC 2.  
The test element under static loading corresponds to the resistance class RC 2. 
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6.2 Dynamische Belastung / Dynamic loading 

Prüfgerät / Test equipment 

Nr. 
No. 

Prüfgerät  
Test equipment 

Inventarnummer 
Asset no. 

1 Pendelstoßvorrichtung 
Impact equipment 

1.058 

2 Spaltlehre D 
Feeler gauge D 

1.052_53_4 

 
Belastungspunkte 
Load points  

 

  

Nr. 
No. 

Masse des Stoßkörpers 
Mass of the impactor 

Fallhöhe 
Drop height 

Reifendruck 
Pressure of tyre 

1 50 kg 750 mm 3,5 bar 

 
 
Die Pendelstoßvorrichtung wurde auf die entsprechende Fallhöhe eingestellt und fixiert. 
Die Fallhöhe wird der Norm EN 1627, Punkt 7.2 - Tabelle 6. entnommen. Die Prüfungen 
wurden entsprechend der Norm EN 1629, Punkt 6.3 mit den oben angeführten 
Auftreffstellen durchgeführt. Die Angriffseite ist die Elementaußenseite. 
The impact equipment was fixed at the demanded drop height. The drop height has been set according to EN 
1627, point 7.2  diagram 6. The tests have been carried out according to EN 1629, point 6.3 with the above 
mentioned impact positions. The attacking side is the element outside. 
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Nach der Prüfung konnten außer Glasbruch keine Beschädigungen an der Fassade 
festgestellt werden. Es ist keine Öffnung entstanden, durch die die Spaltlehre D 
durchgeschoben werden konnte. 
After the testing no damages at the facade except some damage of the glazing have been ascertained. It has 
not occurred an opening of such kind, that the feeler gauge D could have been passed through.  

 

    
 
Für die dynamische Belastung entspricht das Prüfelement der Widerstandsklasse RC 2.  
The test element under dynamic loading corresponds to the resistance class RC 2. 

 
 

6.3 Manueller Einbruchversuch / Manual burglary attempt 

Nr. 
No. 

Prüfgerät 
Test equipment 

Inventarnummer 
Asset no. 

Widerstandszeit 
Time of resistance 

Max.Gesamtprüfzeit 
Max. total time of testing 

1 Werkzeugsatz A1 
Tool set A1 

1.052_01 - 
1.052_15 

3 min 15 min 

2 Werkzeugsatz A2 
Tool set A2 

1.052_16 - 
1.052_21 

3 min 15 min 

 
 
Videoaufzeichnung 
Die an jedem Probekörper durchgeführte Vor  und Hauptprüfung ist auf Video 
aufzuzeichnen. Die Aufzeichnungen und mögliche Kopien dürfen weder veröffentlicht noch 
öffentlich vorgeführt werden. 
Video recording 
Both, the preliminary and main test, carried out on each test element, has to be recorded on video. The 
recordings and their copies must not be published neither be presented in the public. 

 
Vorprüfung am Prüfelement 1 / Preliminary test on test element 1 
Es wurden alle relevanten Bereiche des Prüfelementes getestet. Es wurden Prüfungen 
entsprechend der Norm EN 1630, Punkt 6.5  durchgeführt und Schwachstellen definiert. 
All relevant parts of the testing element have been tested. The tests have been carried out according to EN 
1630 point 6.5.and the weak spots have been defined. 
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Bei der Vorprüfung wurden alle Schwachstellen des Prüfelementes mindestens 3 min 
angegriffen und es ist keine durchgangsfähige Öffnung entstanden.  
During the preliminary test all weak spots of the test element were attacked at minimum 3 minutes and no 
passageway was occurred. 

 
Beschreibung Zustand und Beschädigungen  
Bei dem Prüfelement handelt es sich um eine Fassade mit Fixverglasungen. Von der 
Außenseite wurde die Glasanbindung mit dem großen Schraubendreher angegriffen. Mit 
einem Messer wurden die Silikonfugen aufgeschnitten. Die Deckschale wurde vom 
Prüfelement mit dem Schraubendreher entfernt. Während der Prüfung konnte keine 
durchgangsfähige Öffnung hergestellt werden. Am Profilsystem sowie an der 
Glasanbindung war keine Manipulation möglich. 
Description of condition and damages 
The test specimen is a façade with fixed glazings. The glass connection has been attacked fom the outside 
with huge screwdriver. The silicone joints were sliced with a knife. The covering has been removed from the 
test element with the screwdriver. During testing no passageway could be cleared. No manipulation was 
possible nor on the profile system nor on the glass connection. 

 
Da die Vorprüfungen gemäß den Anforderungen der Hauptprüfung durchgeführt wurden, 
kann bereits das Prüfelement 1 klassifiziert werden. 
As the preliminary tests have been carried out according to the requirements of the main test, the test element 
1 can already be classified. 

 

    
 
Für den manuellen Einbruch entspricht das Prüfelement der Widerstandsklasse RC2.  
The test element under manual burglary attempt corresponds to the resistance class RC 2. 
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7 Zusammenfassung / Summary 

Die Ausführung der Konstruktion entspricht den Vorgaben der Systembeschreibung und 
den vorgelegten Zeichnungen. 
Das Prüfelement erfüllt die Anforderungen der Widerstandsklasse RC 2 bei intakter innerer 
Versiegelung zwischen Glas und Tragkonstruktion. 
The implementation of the construction corresponded to the default of the system description and the 
presented drawings. The test element meets the requirements of resistance class RC 2 when having an intact 
internal sealing between glass and supporting structure. 
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